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Zostan moim jurodiwym

Zwigzany na co dzien z Lublinem
Janusz Oprynski robi wycieczke na
potudnie i w Teatrze Polskim w Biel-
sku-Biatej wystawia Idiote Fiodora
Dostojewskiego. Doktadne brzmie-
nie tytutu, Sw. Idiota, mogtoby su-
gerowad, ze spektakl oparty jest
w istocie na zupetnie innym tekscie,
akonkretnie Sw. Idiocie Cezarego Wo-
dzinskiego. Jednak juz w pierwszych
scenach przekonujemy sie, ze boha-
terowie i przedstawiane przez rezy-
sera wydarzenia pochodzg wprost
z klasycznej pozycji rosyjskiej lite-
ratury. Mariaz obu autoréw nie jest
oczywiscie przypadkowy. W szero-
kim kregu zainteresowan Cezarego
Wodzinskiego szczegélne miejsce

zajmowata filozofia i kultura rosyj-
ska.We wspomnianej ksigzce mierzy
sie ztematem jurodiwych - ,glupcéow
Bozych” (jak nazywa ich sceptycznie
nastawiony Lew Tolstoj), zwanych
takze ,szalencami Chrystusowymi”,
ktérzy poprzez kreowanie wizerun-
ku osoby obtgkanej, wystawionej na
posmiewisko, daza do osiagniecia
petni swietosci (czy, jak pisze sam
Oprynski, takze ,ukrycia witasnej
madrosci”’). Szczegdblng pozycje ju-
rodiwi wypracowali sobie na tere-
nach zdominowanych przez wschod-
ni obrzadek chrzescijanstwa. Tam
performowanie postawy natchnio-
nego szalenca czesto prowadzito do
ich beatyfikacji.

fot. Joanna Gatuszka

Tyle teorii. Teorii, ktora niestety w przy-
padku spektaklu Janusza Oprynskiego nie
zdaje si¢ na wiele. Szalenie interesujaca
konfrontacja filozofii Wodzinskiego z roz-
myslaniami Dostojewskiego (ktory przeciez
juz w samym Idiocie poddaje rozwazeniu
fenomen jurodiwych) nie jest do konca
czytelna. Jesli nawet si¢ pojawia, to znaj-
duje zaczepienie jedynie w niepewnych,
bo niezwykle subtelnych i trudnych do
wylapania niuansach. Tym samym przed-
stawienie traci swoj potencjalnie innowa-
cyjny fadunek intelektualny, nie wychodzac
poza klasyczna formg inscenizacji powie-
sci. I to klasyczng w pelnym tego stowa
rozumieniu. Klasyczna do tego stopnia, ze
az zaskakujaca. Rzadko mozemy si¢ dzi-
siaj spotka¢ z rozwigzaniami estetycznymi,
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ktore proponuja tworcy Sw. Idioty. Oprynh-
ski sigga po $rodki, ktore z teatru zostaty
w zasadzie wyparte. Tradycyjne jest aktor-
stwo, ruch sceniczny, oswietlenie, a nawet
sposob, w jaki buduje si¢ warstwe wizualng
przedstawienia. Na scenie dominuje syme-
tria — pusta przestrzen na srodku otoczona
jest zwroconymi w strong publicznosci
parawanami, na ktorych od czasu do czasu
wyswietlane sa projekcje. Aktorzy raz za
razem wychodza na proscenium, aby z sze-
rokim gestem wypowiedzie¢ swoje kwestie
wprost do publicznosci. Kolejne sekwencje
wydarzen oddzielane sa od siebie black-
-outami. Wtedy w momentach kulmina-
cyjnych pojawia si¢ muzyka i wtedy dos¢
topornie przechodzimy do kolejnej sceny.

Przedstawieniu z Teatru Polskiego
w Bielsku-Bialej trzeba jednak oddac jed-
no — ,,daje wybrzmie¢ Dostojewskiemu”.
Tekst podporzadkowuje sobie wszystkie
inne elementy, sktadajace si¢ na catos$c
spektaklu. Wypowiadane w zmanierowa-
ny sposob stowa czgsto sa jedynym punk-
tem zaczepienia uwagi dla widza, bowiem
wyraznie przyjgto zasadg, ze gdy na scenie
kto$ mowi, to wszelkie inne zrodta bodzcow
— czy to wizualnych, czy dzwigkowych —
zostaja sttumione. /diota Dostojewskiego
eksponowany jest do tego stopnia, ze dzieje
si¢ rzecz niesamowita — ujawnia si¢ jego
ogromny potencjat subwersywny. Szkoda,
ze niewykorzystany — Oprynski przenosi
Dostojewskiego, w sposob dostowny, re-
zygnujac z choc¢by $ladowego przesunig-
cia znaczen.

Podczas trzygodzinnego spektaklu oka-
zuje si¢, ze stowa napisane przed ponad
stu laty moga stuzy¢ do méwienia o dzi-
siejszej rzeczywistosci. Jednak, co niesty-
chanie wazne, nie zawsze mozna to robic¢
wprost, o czym niestety w bielskim przed-
stawieniu czgsto si¢ zapomina. Najdobitniej
wida¢ to w sposobie, w jaki kreowane sa
postaci kobiece. Nie ulega watpliwosci, ze

fot. Joanna Gatuszka

dziewigtnastowieczna powies¢ sila rzeczy
nasycona jest obrazem relacji i stosunkow
spotecznych, ktore obowiazywaty w tam-
tych czasach. Patrzac z dzisiejszej per-
spektywy, wzbogaconej doswiadczeniem
postgpujacej w XX wieku emancypacji,
prezentowany w Idiocie §wiat jest miej-
scem kietkujacej na kazdym kroku opre-
sji 1 dyskryminacji, ktorej znaczna czgs¢
skierowana jest do kobiet. Dziwi zatem
fakt, ze u Oprynskiego relacje te nie zo-
staja przetworzone w sposob ujawniajacy
badz podkreslajacy ich uprzedmiotawiajacy
charakter, a raczej zostaja jeszcze bardziej
wyeksponowane i umocnione. Powiescio-
wa Nastazja Filipowna, ktora mogtaby re-
prezentowac figure osoby wymykajacej
si¢ wszelkim przypisywanym jej rolom,
w spektaklu jest tylko rozkapryszona pa-
nienka, odrzucajaca kolejnych kochankow,
ale w istocie niemogaca si¢ od nich uwol-
ni¢. Gdy wreszcie w ekspresyjnym gescie
odrzuca natozony jej welon i ucieka od
Ksigcia Myszkina, od razu trafia w rece
Rogozyna, ktory moze z nia zrobic¢, co chee.

Nie mozna natomiast nie zwroci¢ uwagi
na ogromny wktad pracy, jaki wlozyt Janusz
Oprynski w skompresowanie pokaznych
rozmiarow ksiazki do formatu spektaklu
teatralnego. Jest to niezwykle trudne, a w
przedstawieniu Teatru Polskiego w Biel-
sku-Biatej Sw. Idiota funkcjonuje dosko-
nale. Skroty sa wyrazne, ale fabula (ktora
dla klasycznej formy jest przeciez istotna)
pozostaje zrozumiala nawet dla osob, ktore
z Dostojewskim nie mialy wiele do czy-
nienia. Co wigcej, cigcia dramaturgiczne
przeprowadzono w sposob na tyle swiado-
my i konsekwentny, ze jesli przekonuje nas
teatr Oprynskiego, to akcja moze trzymac
w napieciu. Mimo tego, Sw. Idiota pozo-
stawia gorzkie uczucie niedosytu i niezre-
alizowanych mozliwosci.

! Cytat za: teatr.bielsko.pl/spektakl/sw-idiota.

Karolina Scigata

Nie ma jurodiwych

Janusz Oprynski ttumaczyt w jednej
ze swoich wypowiedzi, ze wedtug
niego jurodiwymi, czyli jednoczesnie
gtupcami i profetyzujacymi szalen-
cami, mogq by¢ niemalze wszystkie
postacie Dostojewskiego. ,Jurodiwy
przechodzac obok karczmy modli sie,
bo sadzi, ze tam sg przyszli swieci.
(...) Dostojewski wierzyl, ze Swietos¢
rodzi sie z upadku' - méwi rezyser.
Czy jednak bohaterowie jego spek-
taklu przezywaja swéj upadek?

Opracowanie dramaturgiczne jest niezwy-
kle wierne oryginatowi, zdarza sig, ze cate
przepisane z powiesci monologi wygtasza-
ne sa ze sceny. Jednak przedstawienie roz-
poczyna si¢ od gwizdania gdzies w glebi
widowni. Okazuje sig, ze to trzech me¢z-
czyzn nawiazuje w ten sposob pierwsze
kontakty w czasie podrézy. Mozna wigc
odnie$¢ mylne wrazenie, ze widzowie sa
uczestnikami ich podrozy, stanowia resztg
pasazerow wagonu pociagu, ale pdzniej-
sze rozwigzania pozostawiaja publicznos¢
W spokoju”, a nawet w niejakim odgro-
dzeniu od tego, co si¢ dzieje na scenie.
Dlatego ztudny jest to trop i powinno nam
po prostu wystarczy¢ wrazenie rozszerza-
nia przestrzeni poprzez przemieszczanie
si¢ aktorow tuz obok nas. Jestesmy wszak
w gorach, jak informuje obraz wyswietlany
na duzych planszach, stanowiacych gtéwny
element scenografii — tta pod rdzne projek-
cje, takie jak twarz Nastasji Filipowny, wi-
zerunki cybernetycznych ikon czy innych
bohaterow inscenizacji, zestawionych ze
soba w sposob, ktory sprawia wrazenie,
jakby konfrontowali si¢ ze soba nawzajem.
Poza pulpitami na scenie sa jeszcze dwa
toZka, symetrycznie ustawione po bokach,
oraz stot zastawiony porcelang — centrum
sekwencji towarzyskich.

Lew Nikotajewicz Myszkin przestaje
by¢ w interpretacji Oprynskiego chorowi-
tym, cherlawym i zastraszonym mezczyzna.
Staje sig¢ cwaniakiem, ktory nagle zaczyna
nasladowac¢ o$le wycie. Choc jest to czgscia
opowiadanej przez niego historii, otoczenie
niepokoi si¢ tym, ze wlasnie nastapit u nie-
go atak. Bedzie wyczytywal nastroje z twa-
rzy siostr Jepanczyn i nadawat im sztuczne
sensy, a kiedy zobaczy ciato Nastasji okryte
cerata (ktora tutaj reprezentuje migkka bia-
fa tkanina), bedzie niewzruszenie, mecha-
nicznie odpowiadat na pytania Rogozyna.
Mianowanie go ,.idiota” skwituje: ,,Bylem



idiota, kiedy bylem chory, ale teraz, kie-
dy zdajg sobie z tego sprawg i przyznaj¢
sig, to co ze mnie za idiota?”. Ksiazg jest
umiej¢tnym manipulantem o ogromne;j sile
oddziatywania na tych, ktorych spotyka.
Ogladajac spektakl, w oczekiwaniu na po-
jawienie si¢ wczesniej zapowiadanej figury
jurodiwego, mozna zacza¢ doszukiwac si¢
jego cech w tytulowym bohaterze, jednak
kiedy w drugim akcie Terentiew zyskuje
glos, staje si¢ jasnym, ze to w jego postaci
rezyser spektaklu umiejscowil nosnik sza-
lenistwa. Stawiajac koslawe kroki, Hipolit
wychodzi z cienia, naciagajac swoja skore
na plecach i zebrach. Zaprasza wszystkich
na wilasny pogrzeb i wykrzykuje zdania:
,»Chciatem was doprowadzi¢ do prawdy,
chciatem gtosi¢ wam prawdg, ale teraz sami
sobie tej prawdy szukajcie!”. Wywoluje we
wszystkich pozostatych niepokdj, co moze
wydarzy¢ si¢ w wyniku jego dziatan. Te de
facto koncza si¢ zburzeniem $wiata, przede
wszystkim tego scenicznego, poniewaz
odbywa si¢ to przez dos¢ prosta zmiang
utozenia scenografii. Terentiew podchodzi
do kazdego pulpitu z osobna i przekrzy-
wia je wszystkie, uchylajac rabka tajem-
nicy o tym, co si¢ za nimi kryje: rzezbione
krzesta, przypominajace trony, ktore juz
wlasciwie potem nie znajduja zastosowa-
nia. Jednak, czy demaskacja porzadku ma
w tej rzeczywistosci jakie$ uzasadnienie,
czy moze faktycznie jest tylko dziataniem
spaczonego, natchnionego szalenca?

Po obejrzeniu tego spektaklu bardzo
trudno znalez¢ uzasadnienie dla dopisa-
nia do tytulu stowa , §wicty”. Swigtosci
tutaj raczej nie ma — zamiast niej jest cwa-
niactwo Myszkina (dzigki ktoremu, swoja
droga, zyskuje na charakterze), nie ma tez
jurodiwych pograzonych w upadku i zadni
$wigci z nich si¢ nie beda mogli wyksztat-
ci¢. Nie wypelnia si¢ nawet sam upadek —
jesli wyziera skads klgska, to jest to klgska
codzienna, zwyczajna, prawie niezauwazal-
na. Odczu¢ mozna ja jedynie w scenicznej
statycznosci, tragicznym zastoju, szczegol-
nie oddziatujacych w momencie, w ktoérym
jeden z pulpitow si¢ usuwa i wida¢ za nim
Ardaliona Iwotgina. Macha on konczyna-
mi tak, jakby przywiazano go do krzesta
— to wlasnie o tym stanie niewyrazalne-
go, a jednak dokonanego upadku udato
si¢ opowiedzie¢ Oprynskiemu. Tak, jakby
$wiat po dokonaniu pewnych przekroczen
unieruchomit si¢. Zamieszkujacych go ju-
rodiwych nie tyle odrzucamy, ile po prostu
ich nie widzimy.

! Zob. Sw. Idiota — rzecz o jurodiwych, www.
youtube.com/watch?v=vs3YwbDMCc8.
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Z Januszem Oprynskim, rezyserem Sw. Idioty wg Fiodora Dostojewskiego,

rozmawia Witold Loska

~Jestem absolutnie zakochany
w kobietach Dostojewskieqgo”

Witold Loska: Wiem, ze zwykle pracuje
Pan w Lublinie w swoim Teatrze Provi-
sorium. Jak to si¢ stalo, ze przyjechatl
Pan do Bielska-Bialej i jak pracowalo
si¢ z bielskim zespolem?

Janusz Oprynski: To nie jest przypadek,
dyrektor Teatru Polskiego w Bielsku-Bia-
fej, Witold Mazurkiewicz, jest moim przy-
jacielem. Juz wczesniej przygotowywali-
$my wspolne spektakle. Witold zapewnit
mi wyjatkowo komfortowe warunki pracy
—w zasadzie w porownaniu do Lubina nic
si¢ nie zmienito, trzeba byto tylko zaprzy-
jazni¢ si¢ z aktorami.

Wraca Pan do Dostojewskiego po Bra-
ciach Karamazow, a w planach ma Pan
jeszcze Biesy. Zastanawiam sig, jak po-
nure diagnozy rosyjskiego pisarza wpi-
suja si¢ wedlug Pana w dzisiejsze realia.
Co sprawia, ze tak chetnie Pan si¢ga po
jego prace?

To, czy rzeczywiscie sg takie ponure, to
sprawa dyskusyjna. Mamy zakodowany
pewien stereotyp dostojewszczyzny. To
okreslenie, za ktorym zwykle stoi jakas
czarna rozpacz, a mnie si¢ wydaje, ze $wiat
Dostojewskiego jest niesamowicie Zywy.
W dodatku w jego powiesciach kryje si¢
poczucie humoru na bardzo wysokim po-
ziomie. Uwazam, Ze to jest jakas strategia
myslenia o cztowieku, ktory miesci w sobie
absolutnie wszystko. Swietnie ujmuje to

Dymitr z Braci Karamazow: ,,cztowiek jest
szeroki, nazbyt szeroki, ja bym go zwezil”.

Czyli poszukuje Pan jakiego$ uniwer-
salnego ujecia czlowieka?

Nie wiem, czy uniwersalnego. Wystarczy
przyjrze¢ si¢ dialogom Dostojewskiego
— nigdy nie jestesmy w stanie stwierdzic,
kto ma racj¢. To fascynujace, ze w jednej
osobie moze zmiesci¢ si¢ tyle zta, ale tez
gdzies gleboko ukrytego dobra.

Inspiracja do modyfikacji tytulu i dopi-
sania idiocie SwietoSci jest ksiazka Ceza-
rego Wodzinskiego o tym samym tytule,
traktujaca o rosyjskich jurodiwych —
Swietych szalencach. Jak wplynela oso-
ba Wodzinskiego na Pana spojrzenie na
Dostojewskiego i na interpretacje Idioty?
Ten wplyw jest ogromny, nie tylko na po-
ziomie spektaklu. Cezary byl moim bliskim
przyjacielem i mentorem. Uczyt mnie czy-
tania Dostojewskiego, ktorego studiowali-
$my wspolnie po rosyjsku przy okazji pracy
nad Braé¢mi Karamazow, ktérych zreszta
przettumaczyt. Zaczat rowniez thumaczy¢
Idiote, ale niestety nie zdazyt dokonczy¢
pracy. Tkwit bardzo glgboko w rosyjskiej
mysli, co byto niezwykle warto$ciowe i po-
mocne. Zawsze upominal mnie, Zzebym
nie sptaszczal Dostojewskiego, zebym nie
koniczyt scen. Wszystko powinno pozo-
sta¢ otwarte, postawione pytania powinny
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fot. Jerzy Lubas

zawisna¢ w powietrzu. Zabraklo mi tych
rozmo6w z Cezarym, ale chyba trochg czu-
fem jego obecnosc.

W ksiazce Wodzinskiego znajduje si¢
list Dostojewskiego, w ktorym przeczy
obecnosci jurodiwych w swojej twor-
czoSci i wrecz zabrania pisania o nich,
poniewaz tylko jurodiwy moze co$ o ju-
rodiwych powiedzie¢.

(smiech) To jest jego prowokacja! Nabrali
si¢ na to nawet niektorzy rusycysci. W przy-
pisie znajdujemy informacjg, ze list zostat
znaleziony w trzydziestym pierwszym to-
mie Dzief zebranych, podczas gdy istnieje
tomow jedynie trzydziesci.

Wiele postaci w Sw. Idiocie kryje w so-
bie cechy przypisywane jurodiwym, ale
oczywiScie najbardziej jest to widoczne
w Ksigciu Myszkinie. Z drugiej strony,
Lew Nikolajewicz zdaje si¢ mie¢ nieco-
dzienny wglad w otaczajacych go ludzi,
nacechowany nie szalenstwem, a raczej
zwyklg ludzkg przenikliwos$cig. Jak Pan
okreslilby to napigcie miedzy oblakaniem
a Swiadomoscia Myszkina?

To jest bardzo trudna posta¢, mysle, ze
jeszcze nie do konca go stworzylismy. Ra-
fal Sawicki, wcielajacy si¢ w rolg Ksigcia,
mowi, ze to niekonczacy sig proces. Myslg,
ze tkwi w nim jaki$ potwor, ktory wszyst-
kim zaburza poczucie komfortu, niszczy
im $wiat. To straszliwie niejednoznaczna
posta¢, cho¢ kto w Idiocie jest jednoznacz-
ny? Czasem kusi nas taka klasyfikacja: to
jest posta¢ dobra, a to zta. Mitosz pisat,

ze Dostojewski chciat stworzy¢ dobra po-
sta¢, a wyszto mu monstrum. Nietzsche
zreszta twierdzit podobnie; powiedzial, ze
Dostojewski odkryt przed nami cztowicka
wewngetrznego, na dtugo przed Freudem
i Jungiem.

A jakg role odgrywaja kobiety w Swie-
cie rosyjskiego pisarza i w Pana
spektaklu?

Jestem absolutnie zakochany w kobietach
Dostojewskiego, szczegodlnie w Nastasji
i Generatowej. Oriana Soika, grajaca Na-
stasjg, w scenie pobicia jej przez Rogozy-
na, dzigki jakiemu$ niesamowitemu ko-
biecemu zmystowi, stworzyta cos zupehie
niepowtarzalnego. Ciagle styszg jej wycie.
Przypomina mi takie niezwykle kobiety,
ktore nazywaty sig klikusze — klikat to po
rosyjsku ,tkac¢”, ,,wy¢ z bolu”. One oczy-
wiscie wyly z powodu swojej egzystencji
w $wiecie skrajnie meskim i to nawiazanie
naprowadza nas na trop jakiego$ wspotod-
czuwania z cierpiaca kobieta.

Czy wizerunek kobiet w spektaklu wy-
nika z meskiego spojrzenia Pana jako
rezysera, czy moze jest to perspektywa
obrana przez meskich bohateréw, wy-
twarzajaca przestrzen sprzeciwu i eg-
zystencjalnej rozpaczy?

Staratem sig¢ zostawi¢ aktorkom jak najwig-
cej pola manewru, zeby same swoj wizeru-
nek mogly wykreowac¢. Oriana byta bardzo
samodzielna w swoich dziataniach. Bytem
przy nich, ale to one podejmowaty decy-
zje i same proponowaly wiele rozwiazan.

Ida Slezak

Bedzie lepiej

»Dostojewski posunat sie do granic
rozumu, na rubieze otchtani. Poprzez
ten skok w boskos¢, w ekstaze, do-
tart do punktu, w ktérym wszystko
sie zalamuje. Dla mnie jest on pi-
sarzem najwiekszym, najgtebszym,
ktéry zrozumiat prawie wszystko we
wszystkich dziedzinach, nawet w po-
lityce”', méwi Emil Cioran. Nie spo-
s6b zliczy¢ samych polskich myslicieli
i artystow zainspirowanych mysila
rosyjskiego pisarza. A byli to m.in.
Stanistaw Brzozowski, Witold Gom-
browicz, Stanistaw Przybyszewski
i wielu innych.

Kwestia recepcji dziel Dostojewskiego nie
jest rzecza tatwa. Czgsciowo ze wzgledu
na polifoniczno$¢ jego powiesci: Sciera-
jace si¢ w nich racje prezentujq nie tyle
konflikty migdzy postaciami, co konflikty
idei. Dostojewski mawiat na przyktad, ze
nikt nie dat ateizmowi tylu argumentow,
co on. A przeciez byt cztowiekiem wierza-
cym! Jako osoba rozdarta migdzy rozpacza
1 beznadzieja, glgboko zatroskana o losy
Rosji i mierzaca si¢ z watpliwosciami, we
wlasnym wngtrzu znajdowat do$¢ opinii
1 stanowisk, aby obdzieli¢ nimi wszystkie

FOsiTofenIKI, FRACTA KARANATS[ MIE( AURLNIE WAT | WYIAH.
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grafika: Oni méwia, Daria rysuje

swoje postaci. To sita jego powiesci: zaden
bohater nie reprezentuje jakiegos ,,typu”,
zaden nie jest jednoznacznie pogodzony



z zyciem. W wieloglosowosci Dostojew-
skiego czytelnicy moga rozpoznac¢ odbicia
swoich rozterek i rozdar¢, stad czesto ak-
centuje si¢ egzystencjalny wymiar proza-
torskiej tworczosci pisarza.

Czestaw Mitosz zwraca uwagg tak-
ze na to, ze istnieja jeszcze przynajmniej
dwa bardzo wazne aspekty tworczosci ro-
syjskiego artysty. Po pierwsze, kwestia
politycznosci: to watek niewygodny dla
krytykéw z zachodu. Cigzko im zaakcep-
towac fakt, ze tak wybitny artysta mogt
mie¢ tak reakcyjne poglady. Byt bowiem
monarchista 1 imperialista, zwolennikiem
rosyjskiego mesjanizmu, antagonistycznie
nastawionego do Polski? czy Francji, jako
krajow katolickich. Po drugie, Mitosz nie
ma watpliwosci, ze Dostojewski jest pisa-
rzem prawdziwie religijnym, nieustannie
szukajacym $wigtosci 1 przezywajacym
swoja duchowos$¢ bardzo gieboko. Ale w re-
ligii prawostawnej chcialby widzie¢ takze
narzgdzie polityczne.

Dostojewski portretowat rosyjska inteli-
gencjg swego czasu i dostrzegat, ze stanowi
ona zagrozenie dla kraju. Ateistyczne elity
wiodty kraj do zguby, nadziej¢ nalezato
wigc poktada¢ w chrzescijanskich masach
chtopskich. Pisarz, podobnie jak Nietzsche,
dostrzegat w nowoczesnosci, jak to okre-
§lit Mitosz, ,,erozj¢ wyobrazni religijnej™
Jego tworczos¢ jest w jakims sensie §wia-
dectwem mierzenia si¢ z tym zjawiskiem.

Od diagnozowania, przez prorokowanie
przysztosci, po staranie utworzenia alter-
natywy. Mitosz tak komentuje ten ostatni
projekt: ,,Pisarz podejmowat liczne proby,
by przedstawi¢ czlowieka dobrego, ktory
jako$ zblizalby si¢ do tego, co sadzimy
o Chrystusie. Stworzyt jak wiadomo po-
sta¢ Myszkina — ale to jest nieudany Chry-
stus...”. Mimo tej fundamentalnej porazki,
nieskutecznego poszukiwania prawdzi-
wego Jezusa, $wiat Dostojewskiego nie
jest pozbawiony nadziei, poniewaz nie jest
opuszczony przez Boga. To rzeczywistosc,
w ktorej ciagle przeczuwa si¢ mozliwosé¢
zmiany na lepsze.

' Rozmowy z Cioranem, przet. Ireneusz Kania,
Warszawa 1999, s. 76.

2 Gdy Polska odzyskata niepodlegtos¢
terytorialna.

3 Wszystkie wypowiedzi Czestawa Mitosza
pochodza z miesigcznika ,,Wigz”, nr 3/2000.

Ida Slezak
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Dostojewski pisze list

Céz to za pomyst, aby Fiodor Dosto-
jewski pisat list do Cezarego Wodzin-
skiego? Smieré tego pierwszego i na-
rodziny drugiego dzieli doktadnie
siedemdziesiat osiem lat, a jednak
otwierajac ksiagzke Wodzinskiego Sw.
Idiota. Projekt antropologii apofa-
tycznej natrafiamy na list rosyjskie-
go pisarza skierowany do pewnego
zuchwalca, chcacego stworzy¢ dzie-
to o jurodiwych, bozych szalencach.
Wielu poczatkujacych pisarzy prosito
Dostojewskiego o porady zwigza-
ne z ich debiutami, w tym wypadku
autor listu nie zrealizowat swoich
zamiarow, nie zachowato sie nawet
jego nazwisko. Wiele trzeba miec¢
poczucia humoru, aby podobnym
listem otworzy¢ wlasng ksiazke na
ten sam temat!

Jest to pomyst o tyle trafiony, ze daje oka-
zj¢ do uzyskania cickawego i poglgbio-
nego obrazu tego, jak figurg bozych sza-
lencow wykorzystywal w swojej prozie
Dostojewski. Rzecz o tyle przydatna, ze
wlasnie wizerunki literackie zachowaty
dla nas wyobrazenie wyczynu jurodstwa.
Nieprzypadkowo tytut ksiazki polskiego
filozofa odsyta do Idioty, ktorego bohater,
ksiazg¢ Myszkin, jest najbardziej znana li-
teracka figura bozego szalenca.

Przy okazji Dostojewski wySmiewa
niedorzeczne jego zdaniem pomysty, zeby
podobne wytrychy stosowa¢ w odniesie-
niu do jego twodrczosci. Pisze: ,,Btadza po
omacku ci wszyscy, ktorzy szukaja juro-
diwego w moich powiesciach”. Zbyt pro-
sta i domykajaca jest interpretacja majaca
udowodni¢, ze literacka wyobraznia pisa-
rza roi si¢ od $wigtych szalenicow. Podob-
ne uproszczenia nie wyczerpuja stosunku
pisarza do tych postaci. Mimo pozornie
lekcewazacej postawy, jest on w rzeczy-
wistosci peten szacunku i wielkiego po-
dziwu dla bozych glupcow, ktorych nie da
si¢ zrozumieg.

Dlaczego nie nalezy szukaé¢ bozych
szalencow w powiesciach Dostojewskie-
go? Poniewaz niemozliwe jest napisanie
ksiazki o jurodiwym. Jak twierdzi pisarz:
,,Cata bieda w tym, Ze taka powie$¢ musia-
taby sama by¢ jurodiwa. Szalona i §wigta
zarazem. Musialby ja napisa¢ jurodiwy,
a jurodiwi sa, jak Pan wie, niepi$mien-
ni”. Oto koniec: nierozwiazywalny para-
doks. Obtakany $wiat, w ktorym mieszka

$wigtos¢, jest nie do pojgcia dla kogokol-
wiek, kto w niej nie uczestniczy. Ci, ktorzy
otrzymali t¢ taske, nie maja mozliwosci
albo ochoty opowiada¢ o tym komukol-
wiek. Stad fascynacja Dostojewskiego. Jest

S

Dos Podor

The ldiot

zrodlo www.kurierlubelski.pl

on §wiadomy istnienia epifanii, wie, Ze sa
tacy, ktorzy jej doswiadczaja, ale on sam
nie ma dostgpu do tego stanu.

Pisarz podaje jeszcze jeden, by¢ moze
wazniejszy, powaod, dla ktorego nie powsta-
nie nigdy ksiazka o jurodiwym: ,,Trzeba by
napisa¢ prawdziwa powies¢ o Czlowieku,
a to nie jest ludzka rzecz”. Pozostaje tylko
przygladac si¢ szalonemu $wiatu, w ktorym
kryje si¢ niedostrzegalna swigto$¢. A takze
Cztowiek, niewidoczny posrod ludzi. Przy-
glada¢ si¢ i nie widzie¢. Ale dawac wyraz
swojej tesknocie'.

'W rzeczywistosci list jest zartem. Napisat go
sam Cezary Wodzinski, dla zmylenia czytelni-
kow (i badaczy) dodajac przypisy odsytajace
do Dziet zebranych Dostojewskiego.
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Katarzyna Bolec

Jurodiwi sq wsrod nas

Listopad kojarzy mi sie zdecydowa-
nie z bohaterem filmu Jerzego Hof-
fmana, ktéry z zadziwiajaca regular-
nosciag pojawia sie na malym ekranie
w okolicach Wszystkich Swietych
i Dnia Niepodlegtosci. Tytulowego
bohatera, Znachora (w tej roli Jerzy
Binczycki), poznajemy jako wldécze-
ge leczacego za darmo ludzi w ma-
tej miejscowosci gdzies na Kresach
Wschodnich. Nosi on w sobie wie-
le cech jurodiwych - na wpét obia-
kanych mezczyzn, wedrujacych od
wsi do wsi, posiadajacych dar uzdra-
wiania lub jasnowidzenia. Znachor
pojawia sie nie wiadomo skad. Zyje
w ubéstwie, nie chce gromadzic zad-
nych débr materialnych. Jego umie-
jetnosé leczenia chorych jest réwnie
tajemnicza, co zyciorys. Gdy Wasyl-
ko, kaleki syn gospodarzy, pyta go:
»Antoni, skad ty to wiesz?”, mezczy-
zna odpowiada:,A wiem”. Nie potrafi
wytlumaczy¢, gdzie nauczyt sie me-
dycznego fachu. Dla lokalnej spo-
tecznosci wczesniejsze losy Znachora
pozostajg zagadka az do dramatycz-
nego finatu w sali sgdowej. Antoni
Kosiba nie dzieli losu jurodiwego do

irédto: www.hram142.co.‘
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konca - odzyskuje pamie¢, a wraz
Z nig utracona tozsamos¢ i pozycje
spoteczna.

Pierwotnie stowo jurodiwy mialo pejora-
tywne znaczenie. Oznaczalo odmienca,
kogo$ niedorozwinigtego. Nabrato jed-
nak pozytywnego wydzwigku po prze-
filtrowaniu go przez kontekst biblijny —
zaczg¢to nim okreslaé ,,szalenca bozego”,
cztowicka wyrzekajacego si¢ madrosci
dla Chrystusa. Zdaniem filozofa Cezare-
go Wodzinskiego, autora pracy Sw. Idio-
ta. Projekt antropologii apofatycznej, ten
polski odpowiednik nie oddaje jednak do-
brze staroruskiego znaczenia tego terminu,
poniewaz pomija ,,dziwnos$¢” i ,,inno$¢”
zjawiska jurodstwa. Jurodiwy to nie tyle
dobrotliwy tajemniczy pielgrzym, co czlo-
wiek zyjacy na granicy obtedu.

Figura jurodiwego pojawia si¢ w kul-
turze 1 literaturze polskiej. Jednak jej
obecnos¢ jest raczej znikoma. Pewne
podobienstwa do ,,szalenca bozego” ma
w sobie posta¢ Rocha z Chlopow Rey-
monta — tajemniczego przybysza, ktory
opowiada pobozne historie, uczy dzieci
czyta¢, a nawet pomaga gospodarzom
w prawnych kwestiach. To on przyczynia

si¢ do warunkowego zwolnienia Antka.
,Co trzecig zimg przychodzi do Lipiec
i u Boryny zaktada kwaterg... Rochem
kazat si¢ przezywac, cho¢ mu ta pewnie
i nie Roch... Dziad jest i nie dziad, kto go
tam wie... ale pobozny cztowiek i dobry...
ino mu tej obraczki nad glowe, a bylby
rychtyk kiej te $wiatki na obrazach”'. Na
podstawie powyzszego fragmentu mozna
tatwo wywnioskowac, ze Roch, pomimo
swojej bezdomnosci, wzbudza duzy sza-
cunek wsérdéd mieszkancow Reymontow-
skich Lipiec. Po pewnym czasie, gdy wsrod
rosyjskich zandarmow pojawi si¢ zainte-
resowanie jego osoba, miejscowi zaczna
szeptac, ze jego obecno$¢ moze sprowa-
dzi¢ nieszczescie na cata wies. Rozumie-
ja przez to konkretna karg — grzywng lub
represje, nie dopust bozy, ktory mogltby na
nich spas¢ za skrzywdzenie ,,bozego czto-
wieka”. Racjonalne podejscie do sytuacji
z Rochem $wiadczy o tym, ze po tej stro-
nie Bugu zjawisko jurodstwa nie jest silnie
zakorzenione — prosci chlopi nie traktuja
Rocha z nabozna czcia, lecz jak zwyktego
cztowieka. W sytuacji potencjalnego zagro-
zenia nie chca ryzykowac bezpieczenstwa
swoich rodzin i bez wahania organizuja dla
Rocha potajemna ucieczkg.

Odlegte $lady jurodiwych we wspot-
czesnym polskim filmie i literaturze tro-
pi Katarzyna Werstak. W swoim eseju
Swiety odmieniec. O bohaterach utworéw

i |
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Wiodzimierza Pawluczuka® analizuje figure
jurodiwego na podstawie powiesci z nur-
tu chlopskiego XX wieku. Pomimo wielu
interesujacych wnioskéw, jej poszukiwa-
nia polskiego odpowiednika jurodiwego
okazuja si¢ trudnym wyzwaniem. Postaci
nawiedzonych samozwanczych prorokow
owszem pojawiaja si¢ u Pawluczuka (Wier-
szalin. Opowies¢ o koncu swiata) lub Jana
Jakuba Kolskiego (Jancio Wodnik), lecz
nie spotykaja si¢ one z takim szacunkiem
jak w kulturze prawostawnej. Eliasz Kli-
mowicz, duchowy przywodca wspolno-
ty Wierszalin, spotyka si¢ z ostracyzmem
swoich wspotwyznawcow, gdy okazuje sig,
ze przepowiedziana przez niego data konca
$wiata jest nieprawdziwa. Jancio Wodnik,
obdarowany dziwnym zrzadzeniem losu,
cudowna moca uzdrawiania, rowniez krot-
ko cieszy si¢ swoim darem. Szybko obrasta
w pychg. Z pokornego stugi bozego staje
si¢ pyszalkiem i ponosi za to karg. Traci
swoja moc, lecz odzyskuje spokdj duszy.

Fenomen jurodiwych wykracza poza
stowianski obszar kulturowy i wkrada sig
do popkultury. Niektore jego cechy moz-
na odnalez¢ w postaci Chirruta imwego —
niewidomego wojownika z filmu Zotr 1.
Gwiezdne wojny — historie. Chirrut wyrzeka
si¢ $wiata i catkowicie zawierza swoje zycie
sile wyzszej —Mocy. W jednej z pierwszych
scen wrozy za pieniadze na kosmicznym
targu, czym wzbudza u$miech politowa-
nia wsrod przypadkowych przechodniow.
Chwilg pozniej mozemy jednak zobaczyc¢,
jak brawurowo rozprawia si¢ z wrogiem,
wypowiadajac swoja mantre: ,,Moc jest we
mnie silna, ja jestem silny moca”. Swiety
czy idiota? Moze jedno i drugie?

Ten dualizm wydaje si¢ dobrze rozu-
mie¢ Jerzy Oprynski, ktory swoja insceni-
zacjg powiesci Dostojewskiego zatytutowat
tak samo, jak Cezary Oprynski wczesniej
wspomniang rozprawe — Sw. Idiota. ,,Od-
czytanie Idioty Dostojewskiego w kontek-
$cie wiedzy o jurodiwych kaze nam zasta-
nowic¢ si¢ nad nasza kondycja, nad naszym
porzadkiem §wiata™, twierdzi Oprynski.
Jurodiwi sa wérod nas — az chciatoby sig
zawtdrowac rezyserowi.

! Wiadystaw St. Reymont, Chiopi, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1973.

2 Katarzyna Werstak, Swiety odmieniec.
O bohaterach utworow Wiodzimierza Paw-
luczuka, [online] http://www.polisemia.com.
pl/numery-czasopisma/numer-2-2011-6/
swiety-odmieniec.

3 Program spektaklu, [online] http:/teatr.bielsko.
pl/spektakl/sw-idiota.

Psychotest

Kérym/a polskim/a rezyserem/ka
jestes?

1. Twoja pierwsza mys$l po przebudze-
niu to:

a) Muszg¢ odkurzy¢ poteczke

z Bernhardem...

b) Juz pigtnasta?!

¢) Hmm... Czas na le petit déjeuner!

d) Cholela, znowu zaspatam!

e) Od dzi$ nie przeklinam!

2. Wakacje spedzasz...

a) W Wiedniu

b) Blakajac si¢ po berlinskim Kreuzbergu
¢) Na Lazurowym Wybrzezu

d) W Nowej Hucie

¢) Pod namiotem w Migdzyzdrojach

3. W wolnym czasie zajmujesz sig...

a) Aktualizowaniem swojego Instagrama
b) Kregceniem si¢ po okolicznych skle-
pach RTV

¢) Uktadaniem wlosoéw

d) Czytaniem Elfriede Jelinek

e) Ktétniami z partnerem/partnerka

4. Czego stuchasz na co dzien?
a) Polskiego jazzu

b) Harsh noise’'u

c) Pawla Mykietyna

d) Listy Przebojow Trojki

e) Klasycznego rocka

5. W twoim spektaklu czego$ brakuje.
Co robisz?

a) Wigcej monologow!

b) Wyciagam z szafy projektor i kamerg
VHS.

¢) Dzwonig¢ do hurtowni Plexi.

d) A gdyby tak kto$ si¢ rozebral na
scenie?

e) Dodajg jak najwigcej przeklenstw do
tekstu.

6. Na co dzien ubierasz sig...

a) w czarny sweter i 40-letnia skorzana
kurtke

b) w koszulg z psychodelicznym wzo-
rem, lenonki

¢) w marynark¢ szyta na miarg lub
kardiganek

d) w prosta bluzkg i spodnie z H&M

e) w dres Adidasa i mgskie jeansy

7. W piatkowy wieczor odreagowujesz
wspomagajac sie...
a) butelka cabernet sauvignon z winiarni

Marka Kondrata

b) piwem kraftowym

¢) 20-letnim single maltem

d) Obojetne, byle kopato

e) Tyskim klasycznym w puszce

8. Masz ochote wybra¢ si¢ do muzeum.
Idziesz do...

a) Kunsthistorisches Museum

b) Centre Pompidou

¢) Luwru

d) Muzeum Erotyki

¢) Muzeum Narodowego w Krakowie

9. Robisz monodram na bezludnej wy-
spie, kogo w nim obsadzisz?

a) Piotra Skibg

b) Pawta Smagatg

¢) Magdaleng Cielecka

d) Przypadkowo napotkane dziecko

e) Juliusza Chrzastowskiego

10. Gdyby nakrecono hollywoodzki
film biograficzny o Tobie, kto gralby
glowna role?

a) lan McKellen

b) Jared Leto

¢) Willem Dafoe

d) Glenn Close

e) Meryl Streep

Rozwiazanie

Najwiecej odpowiedzi a) — Krystian
Lupa

Jestes na szczycie teatralnego fancucha po-
karmowego, a sam jesz najczgsciej sanda-
cza balatonskiego. Nikt Ci nie podskoczy,
wigc kazda rozmowg wykorzystujesz, zeby
ponarzekac na polityke. Lamiesz stereotypy
prezna aktywnoscia w Internecie, takze jako
bohater memow.

Najwiecej odpowiedzi b) — Krzysztof
Garbaczewski

Cztowiek-chaos i szalony naukowiec. Nikt
nie potrafi zrozumiec¢, o czym mowisz, ale
kazdy zaktada, ze to co$ madrego. Przed
premiera siedzisz w wannie, starajac si¢
opanowac atak paniki.

Najwiecej odpowiedzi ¢) — Krzysztof
Warlikowski

Niby masz teatr w Polsce, ale jak w domu
czujesz si¢ we Francji. Nikt Cig nie odwie-
dza, bo za gloéno stuchasz opery. Spedzasz
tyle czasu przed lustrem, ze niewiele go
zostaje na robienie nowych spektakli. Nic
to jednak nie szkodzi, bo zawsze mozesz
wznowic ktorys ze starych ,,hitow”.
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Najwiecej odpowiedzi d) — Ewelina Marciniak
W szkole bytas prymuska, ale odzywatas si¢ tylko wywotana do tablicy. Pazury pokazatas dopiero w teatrze, choc jeste$ tez znana

poza $§wiatem sztuki, gtoéwnie jako milosniczka czeskiego porno. Legitymujesz sig ,,Paszportem Polityki” i w kotko powtarzasz, ze
lubisz taniec i muzyke.

Najwiecej odpowiedzi e) — Monika Strzepka
Kobieta-ogien. Niech sig strzeze ten, kto wejdzie Ci w drogg. Nie strzgpisz jezyka, a kazde Twoje zdanie brzmi jak punchline rape-

ra. Twdj maz, mimo stusznej postury, zdaje si¢ przy Tobie raczej potulnym kociakiem. Ostry charakter nie zmienia jednak tego, ze
wszyscy uwielbiaja Twoje towarzystwo.

Mietus rysuje (vol. 1)

Aby tradycji stato sie zados$¢, prezentujemy kolejna serie alternatywnych plakatow teatralnych prezentowanych
spektakli. Bo nawet w Paincie spetniajg sie marzenia!
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Swiety Idiota
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